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1
Apburtå gulétåja

Rododendru apénotå ielejå, tuvu snie-
gåja robeΩai, kur ß¬åcås pienaina

straume un starp milzu priedém laide-
léjås düjas un kañepîßi, atradås ala, ko pa
pusei aizsedza nokarena klints un apakßå
sacerojußas biezas, stingras lapas.

MeΩi bija skañu pilni: starp akme-
ñiem çaloja üdens straume, prieΩu skujås ΩüΩoja véjß,
düca kukaiñi, klaigåja kokos mîtoßi dzîvnieciñi un dzie-
dåja putni. Retumis kådu ciedra vai baltegles zaru sakus-
tinåja pa stipråkai véja bråzmai, un zari, berzdamies cits
pret citu, vaidéja kå çells.

Ío vietu spoΩi apspîdéja saules gaisma, to nekas neap-
tumßoja; saules citronzeltainais mirdzums nok¬uva lîdz pat
meΩa zemei, rotådamies za¬gani brünas nokråsas sérés un
pe¬˚és. Gaisma ßeit nekad nebija mierîga un nemainîga, jo
léni plüstoßå migla bieΩi iepeldéja starp koku galotném, fil-
tréjot saules gaismu un darot to pér¬aini mirdzoßu; no
dümakas mitrå pieskåriena neizspruka neviens prieΩu çie-
kurs, un, kad migla pacélås, tie zaigoja. DaΩreiz mitrums
måkoños kondenséjås sîkos, pa pusei – miglas, pa pusei –
lietus pilienos, kas lejup drîzåk lidinåjås, nevis krita, un ßîs
kustîbas iespaidå klusi ßalca adataino skuju miljoni.

Gar straumi vijås ßaura taciña, kas veda no ciemata – tas
bija kas vairåk, ne grupiña ganu mitek¬u vien – uz ielejas
lejasda¬u, uz pussagruvußu svétnîcu tås augståkajå punktå,
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vietu, kur nerimtîgajos véjos, kas püta no augstajiem kal-
niem, plandîjås noplukußi zîda karogi un kur dievbijîgie
ciema iedzîvotåji piedåvåja mieΩu plåceñus un kaltétu téju.
Dîvains gaismas efekts: ledus un dümaka parüpéjås, lai iele-
jas augßda¬å nemitîgi zaigotu varavîksnes.

Ala atradås kådu sprîdi virs taciñas. Pirms daudziem
gadiem tajå bija dzîvojis kåds svétais, kurß bija meditéjis,
badojies un skaitîjis lügßanas, un ßî vieta viña piemiñas
dé¬ tika godåta. Ala bija aptuveni trîsdesmit pédas dzi¬a,
ar sausu dibenu – ideåls midzenis låcim vai vilkam, to-
mér jau gadiem ilgi tajå nemitinåjås citas bütnes kå vien
putni un sikspårñi.

Taçu ståvs, kas iekßpusé pie paßas ieejas, zemei pie-
placis un sasléjis smailås ausis, ar melnajåm acîm véroja
celiñu, nepiederéja ne putnu, ne sikspårñu ciltij. Saule
bagåtîgi apspîdéja viña mirdzoßo, zeltaino kaΩoku, pér-
ti˚a rokas grozîja priedes çiekuru, spicie pirksti atlauza
tam zvîñas un skrubinåja laukå saldås séklas.

Aiz viña, tießi aiz tås vietas, lîdz kurai sniedzås saule,
Koulteres kundze uz petrolejas plîtiñas mazå kastrolîtî
sildîja üdeni. Viñas démons kaut ko brîdinoßi nomur-
minåja, un Koulteres kundze pacéla galvu.

Pa meΩa celiñu no ciema nåca jauna meitene. Koulte-
res kundze viñu pazina: nu jau vairåkas dienas Ema nesa
viñai édienu. Tikko ieradusies, Koulteres kundze bija
darîjusi zinåmu, ka ir svétå, kas nododas meditåcijai un
lügßanåm, un ir devusi zvérestu nekad nerunåt ne ar
vienu vîrieti. Ema bija vienîgå persona, kuras apmekléju-
miem viña piekrita.

Tomér ßoreiz meitene nebija viena. Viñai lîdzi nåca
tévs, un, kamér Ema kåpa augßå uz alu, viñß mazu gaba-
liñu noståk gaidîja.
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Atnåkusi lîdz alas ieejai, Ema paklanîjås.
– Mans tévs aizlüdz par jums un süta labdienas, – viña

sacîja.
– Esi sveicinåta, bérns, – atñéma Koulteres kundze.
Meitene bija atnesusi izbaléjußå kokvilnå ietîtu vîstokli

un nolika to Koulteres kundzei pie kåjåm. Tad viña pastiepa
mazu pu˚u puß˚îti, kådu duci vizbulîßu, kas bija sasietas
kopå ar kokvilnas diegu, un spéji ierunåjås nervozå balsî.
Koulteres kundze no kalnießu valodas ßo to saprata, bet
nekad ne¬åva viñiem nojaust, cik daudz saprot. Tåpéc viña
pasmaidîja, pamåja meitenei, lai tå aizver muti un aplüko
abus viñu démonus. Zeltainais pérti˚is turéja pastieptu
melno ro˚eli, un Emas démons-tauriñß laidelédamies virzî-
jås tam aizvien tuvåk, lîdz apsédås uz raupjå pirksta.

Pérti˚is to léni pielika sev pie auss, un Koulteres kun-
dze juta savås domås sîkå straumîté ieplüstam sapratni,
kas precizéja meitenes vårdus. Ciemata iedzîvotåji bija
laimîgi par svétås sievietes klåtbütni un par to, ka viña
radusi alå patvérumu, taçu klîda baumas, ka viñai lîdzi
esot kåds pavadonis, zinåmå mérå bîstams un spécîgs.

Ciemata ¬audis tas biedéja. Vai ßis otrais esot Koulte-
res kundzes skolotåjs vai viñas kalpotåjs? Vai viñai ne-
esot padomå kas ¬auns? Kåpéc viña esot apmetusies tießi
ßeit? Vai viñi grasoties te palikt ilgi? Ema ßos jautåjumus
izteica ar tükstoß ¬aunåm priekßnojautåm.

Démona izpratnei iefiltréjoties viñéjå, Koulteres kun-
dzei ienåca pråtå jauna doma. Viña var teikt patiesîbu.
Dabiski, ne jau visu, bet kaut ko no tås. Pie ßîs domas
viña mazliet ietrîséjås smieklos, bet ne¬åva tiem izpaus-
ties balsî, kad paskaidroja:

– Jå, kåds ir kopå ar mani. Bet jums nav ko bîties. Tå
ir mana meita; burvestîba ir likusi viñai aizmigt. Més
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esam ßeit ieradußås, lai pasléptos no burvja, kas viñu
nobüris. Es tikmér cenßos viñu dziedinåt un aizsargåt no
briesmåm. Nåc un paskaties, ja vélies.

Koulteres kundzes liegå balss Emu kaut cik nomieri-
nåja, tomér viña vél da¬éji baidîjås; runas par burvjiem
un burvestîbåm bijîbu pastiprinåja. Taçu zeltainais pérti-
˚is viñas démonu turéja ¬oti maigi, turklåt meitene juta
ziñkåri, tåpéc sekoja Koulteres kundzei alå.

Koulteres kundze aizdedza sveci, jo såka strauji tumst,
un veda Emu dzi¬åk alå. Meitenîtes acis, plaßi atvértas,
tumså mirdzéja, sak¬autås plaukstas atkårtoja Ωestu –
rådîtåjpirksts uz îkß˚a – lai atgaiñåtu briesmas, mulsi-
not ¬aunos garus.

– Vai redzi? – Koulteres kundze ierunåjås. – Viña ne-
var nodarît ¬aunu. Te nav no kå bîties.

Ema paraudzîjås uz augumu gu¬ammaiså. Meitene
bija varbüt kådus trîs çetrus gadus vecåka par viñu; vi-
ñas mati bija tådå kråså, kådu Ema nekad agråk nebija
redzéjusi – skaisti dzeltenbrüni kå lauvas krépes. Lüpas
bija cießi sakniebtas, un viña guléja cießå miegå – par to
nebija ßaubu, jo meitenes démons, neko neapzinådamies,
saritinåjies guléja viñai pie kakla. Tam piemita kåda
mangustam lîdzîga radîjuma veidols, tikai démons bija
sarkani zeltainå kråså un mazåks. Zeltainais pérti˚is
maigi noglauda vilnu starp aizmigußå démona ausîm, un,
Emai paskatoties, mangustveida bütne neomulîgi sagro-
zîjås un aizsmakußå balsî izdvesa vårgu ñaudienu. Emas
pe¬veida démons cießåk piespiedås meitenes kaklam un
bai¬pilni lüréja caur viñas matiem.

– Tåtad vari paståstît savam tévam, ko redzéji, – Koul-
teres kundze turpinåja sarunu. – Neviena ¬aunå gara. Tikai
mana meita, aizmigusi burvju miegå un manå gådîbå.
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Tikai, lüdzu, Ema, pasaki savam tévam, ka tas jåpatur
noslépumå. Neviens, izñemot jüs abus, nedrîkst zinåt, ka
Lira ir ßeit. Ja burvis uzzinås, kur viña atrodas, viñß viñu
uzmeklés un iznîcinås Liru, mani un visu citu, kas ir tu-
vumå. Tåpéc – cst! Paståsti to tévam, bet vairåk nevienam
citam.

Viña nometås ce¬os blakus Lirai, atglauda miklos matus
no aizmigußås sejas un, zemu noliekusies, nosküpstîja
meitas vaigu. Péc tam, pacélusi skumju, mîloßu skatienu,
uzsmaidîja Emai tik drosmîgå lîdzjütîbå, ka meitenîtei acîs
saskréja asaras.

Koulteres kundze sañéma Emas plaukstu un, viñåm no-
k¬üstot pie alas izejas, ieraudzîja no lejas satraukti lüko-
jamies meitenes tévu. Sak¬åvusi plaukstas, sieviete viñam
paklanîjås, un viñß izskatîjås atvieglots, redzédams, ka
meita, palocîjusies Koulteres kundzei un burvju miegå aiz-
migußajai, pagrieΩas un mijkréslî laiΩas lejå pa nokalni.
Vélreiz paklanîjußies alai, tévs un meita devås prom, pa-
zuzdami kuplo rododendru tumså.

Koulteres kundze atgriezås pie üdens uz plîtiñas; tas
teju grasîjås vårîties.

Notupusies viña üdenî iedrupinåja mazliet kaltétu
lapu – divas ß˚ipsniñas no vienas, vienu – no citas tütas
un piepilinåja trîs pilienus båli dzeltenas e¬¬as. ˆipri visu
samaisîjusi, sieviete domås skaitîja, kamér pagåja piecas
minütes. Tad viña no uguns noñéma kastroli un apsédås
nogaidît, lîdz ß˚idrums atdziest.

Visapkårt Koulteres kundzei métåjås lietas no nomet-
nes pie zilå ezera, kur bija miris sers Çårlzs Letroms: gu-
¬ammaiss, mugursoma ar maiñas drånåm un mazgå-
ßanås piederumiem un daudz kas cits. Tur ståvéja arî ar
zîdainu kokvilnu oderéta brezenta soma izturîgå koka
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karkaså, kurå glabåjås daΩådi instrumenti, arî pistole
makstî.

Retinåtajå gaiså novårîjums atdzisa strauji, un, tiklîdz
tas bija miesas temperatürå, Koulteres kundze ieléja to
metåla bi˚erî un ienesa alas dibenå. Démons-pérti˚is no-
meta priedes çiekuru un nåca viñai lîdzi.

Rüpîgi nolikusi bi˚eri uz zema akmens, Koulteres
kundze nometås ce¬os pie aizmigußås Liras. Zeltainais
pérti˚is notupås otrå pusé, gatavs sagråbt Panteleimonu,
ja tas pamostos.

Liras mati bija mikli, un acis zem aizvértajiem plaksti-
ñiem kustéjås. Viña såka atdzîvoties; sküpstîdama
meitu, Koulteres kundze bija jutusi notrîsam viñas
skropstas un saprata, ka, necik ilgi, un Lira pamodîsies
pavisam.

Viña palika plaukstu zem meitenes pakaußa un ar otru
atvirzîja no meitas pieres miklås matu ß˚ipsnas. Liras
lüpas pavérås, un viña klusi iestenéjås; Panteleimons
pårvietojås mazliet uz viñas krüßu pusi. Zeltainå pérti˚a
skatiens ne mirkli nenovérsås no Liras démona, un viña
mazie, melnie pirksti paraustîja gu¬ammaisa malu.

Viens Koulteres kundzes acu skats, un viñß, palaidis
gu¬ammaisu va¬å, atvirzîjås par plaukstas tiesu tålåk.
Sieviete maigi pacéla meitu, lai viñas pleci neskartu zemi
un galva nekaråtos, un tad Lira ievilka elpu un, pa pusei
pavérusi acis, smagi samirkß˚inåja plakstus.

– RodΩer, – viña nomurminåja. – RodΩer… kur tu esi…
es neredzu…

– Kuß, – çukstéja måte, – kuß, mana mî¬å, izdzer ßo.
Turédama bi˚eri Lirai pie mutes, viña to pielieca, ¬au-

dama vienai låsei samitrinåt meitenes lüpas. Liras méle,
sajutusi üdeni, tiecås to nolaizît, un tad Koulteres kundze
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¬åva mazliet lielåkam ß˚idruma daudzumam ietecét vi-
ñas muté, ar lielu uzmanîbu atvélédama norît ik malku,
iekams atvéléja vél.

Tas aizñéma vairåkas minütes, bet beidzot bi˚eris bija
tukßs, un Koulteres kundze atkal nolaida meitu gu¬us.
Tiklîdz Liras galva pieskårås zemei, Panteleimons pår-
vietojås atpaka¬ pie viñas kakla. Viña sarkani zeltainå
vilna bija tikpat mikla kå meitenes mati. Viñi atkal gulé-
ja cießå miegå.

Zeltainais pérti˚is viegli lîkumoja uz alas izeju un
atkal apsédås vérot ce¬u. Koulteres kundze auksta üdens
b¬odå samércéja flane¬a drånu un slaucîja ar to Liras
seju, péc tam atséja gu¬ammaisu un nomazgåja viñas
rokas, kaklu un plecus, jo Lira bija sakarsusi. Tad viña
pañéma ˚emmi un maigi sukåja Liras savélußos matus,
atglauzdama tos no pieres un kårtîgi pårß˚irdama celiñu.

Atståjusi gu¬ammaisu va¬å, lai meitene varétu atvést,
viña attina Emas atnesto sainîti: påris plakanu maizes
klaipu, gabalu presétas téjas un lielå lapå ietîtu mazu-
miñu lipîgu rîsu. Laiks kurt uguni. Naktî no kalniem
nåca negants dzestrums. Metodiski darbodamås, viña sa-
grieza mazliet sausas posas, sakråva ugunskuru un uz-
ß˚îla sérkociñu. Atkal bija par ko domåt: sérkociñi gåja
uz beigåm, tåpat arî petroleja plîtiñai; tagad vajadzés uz-
turét uguni visu dienu un nakti.

Koulteres kundzes démons bija neapmierinåts. Tam
nepatika tas, ko viña darîja te, alå, un, kad viñß mé©inåja
izpaust savas rüpes, viña to atvairîja. Pérti˚is pagrieza
muguru un, mezdams çiekura zvîñas tumså, ar katru
˚ermeña lîniju pauda nicinåjumu. Viña nelikås to re-
dzam, bet nemitîgi un prasmîgi darbojås, kurdama uguni
un uzlikdama vårîties üdens kastroli téjai.
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Lai nu kå, démona skepticisms viñu iespaidoja, un,
drupinådama tumßpeléko téju üdenî, sieviete pråtoja, ko
îsti dara un vai nav sajukusi pråtå, un atkal un atkal pår-
lika pråtå, kas notiks, kad visu atklås Baznîca. Zeltai-
najam pérti˚im bija taisnîba. Viña neslépa Liru vien –
viña slépa pati savas acis.

12



No tumsas iznåca mazs puiséns, cerîbu pilns
un nobijies, çukstédams atkal un atkal:

– Lira – Lira – Lira…
Aiz puiséna nåca vél citi ståvi, vél énai lîdzî-

gåki nekå viñß un pat vél klusåki. Í˚ita, ka viñi
nåk no vienas sabiedrîbas, ka viñi ir viena
veida bütnes, bet tiem nebija seju, ko varétu
redzét, un balsu, kas runåtu; zéna balss nebija
ska¬åka par çukstu, un viña seja bija énaina un
neskaidra kå kaut kas pusaizmirsts.

– Lira – Lira – Lira…
Kur viñi bija?
Lielå lîdzenumå, kur no téraudtumßajåm

debesîm neiespîdéja gaisma un kur apvårsni no
visåm pusém aizplîvuroja migla. Tur pletås
kaila, miljoniem kåju nomîdîta zeme, lai gan ßîs
kåjas bija vieglåkas par pükåm; tåtad droßi vien
to plakanu bija padarîjis laiks, kaut arî ßeit
laiks bija sastindzis; tåtad droßi vien tå tam
vajadzéja büt. Íis bija visu vietu gals, ßî bija bei-
dzamå no pasaulém.

– Lira…
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Kåpéc viñi tur atradås?
Viñi bija ieslodzîti. Kåds bija kaut ko nozie-

dzies, lai gan neviens nezinåja, ko, kurß un kåda
vara spriedusi tiesu.

Kåpéc mazais puiséns nemitîgi sauca Liras
vårdu?

Cerîba.
Kas viñi bija?
Ve¬i.
Un Lira nevaréja tiem pieskarties, lai kå cen-

tås. Viñas neklausîgås rokas atkal un atkal
izgåja viñiem cauri, un mazais zéns joprojåm
tur ståvéja un lüdzås.

– RodΩer! – Lira sauca, bet iznåca vienîgi
çuksts. – Ak, RodΩer, kur tu esi? Kas ßî ir par
vietu?

Viñß atbildéja: – Tå ir Nåves zeme, Lira. Es
nezinu, ko darît, es nezinu, vai esmu te uz
müΩiem, un nezinu, vai esmu izdarîjis kaut ko
sliktu; es centos büt labs, bet es to ienîstu, mani
tas viss biedé, es to ienîstu –

Un Lira sacîja: – Es…
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2
Baltamoss un Baruçs

–Esi mierîgs, – sacîja Vils. – Vien-
kårßi esi mierîgs. Netraucé mani.

Tas bija tießi péc tam, kad Lira bija aiz-
vesta, tießi péc tam, kad Vils bija nokåpis
no kalna virsotnes, tießi péc tam, kad ra-
gana bija nogalinåjusi viña tévu. Izman-
todams turpat atrastus sausus sérkoci-

ñus, Vils aizdedza niecîgu låkturîti, pañemtu no téva nastas,
un notupås klints aizvéjå, lai atvértu Liras mugursomu.

Ar veselo roku tajå pataustîjis, viñß atrada smago,
samtå ievîstîto aletiometru. Låkturîßa gaismå instru-
ments iemirdzéjås, un Vils to pastiepa diviem ståviem,
kas ståvéja blakus; tie abi sevi dévéja par eñ©e¬iem.

– Vai varat to nolasît? – viñß jautåja.
– Né, – balss atteica. – Nåc mums lîdzi! Tev jånåk.

Tagad jåiet pie lorda Ezriela.
– Kas jums lika sekot manam tévam? Jüs teicåt, ka

viñß par to nezinot. Tomér viñß zinåja, – Vils nikni teica.
– Tévs man lika jüs gaidît. Viñß zinåja vairåk, nekå jüs
domåjat. Kas jüs sütîja?

– Neviens müs nesütîja. Més paßi, – balss atbildéja. – Més
gribam kalpot lordam Ezrielam. Un tas mirußais vîrs – ko
viñß gribéja, ko lai tu dari ar nazi?

Vilam nåcås vilcinåties.
– Viñß sacîja, ka man tas jåñemot lîdzi pie lorda Ez-

riela.
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– Tad nåc kopå ar mums.
– Né. Tikai tad, kad büßu atradis Liru.
Ietinis aletiometru samtå, Vils ielika to savå mugur-

somå. Droßîbas labad pavicinåjis ap sevi téva smago ap-
metni, viñß notupås turpat, kur ståvéja, neatlaidîgi véro-
dams abas énas.

– Vai jüs ståståt patiesîbu? – viñß jautåja.
– Jå.
– Tådå gadîjumå – vai jüs esat stipråki par cilvéciskåm

bütném vai våjåki par tåm?
– Våjåki. Jums ir îsta miesa, mums – ne. Tomér tev

vajadzétu nåkt kopå ar mums.
– Né. Ja jau es esmu stipråks, jums jåpak¬aujas man.

Turklåt man ir nazis. Tåpéc es varu jums pavélét: palî-
dziet man atrast Liru! Man nerüp, cik laika tas prasîs, –
vispirms atradîßu viñu un péc tam doßos pie lorda Ezriela.

Abi ståvi vairåkas sekundes kluséja. Tad tie sarunå-
damies aizpeldéja, taçu Vils no viñu teiktå nedzirdéja ne
vårda.

Beidzot viñi atkal atgriezås, un zéns izdzirda:
– Òoti labi. Tu pie¬auj k¬üdu, taçu mums nav izvéles.

Més tev palîdzésim atrast ßo bérnu.
Vils centås ar skatienu caururbt tumsu un saskatît tos

skaidråk, bet viña acis bija lietus pilnas.
– Panåciet tuvåk, lai varu jüs redzét, – viñß aicinåja.
Ståvi pietuvojås, bet ß˚ita topam vél neskaidråki.
– Vai dienas gaismå es jüs saskatîßu labåk?
– Né, sliktåk. Més neesam augstas kårtas eñ©e¬i.
– Nu, ja es jüs neredzu, tad neredzés arî neviens cits,

tåtad jüs paliksiet apslépti. Dosimies palükot, vai jüs
varat atrast ce¬u, pa kuru Lira aizgåjusi. Viña nekådå
ziñå nevar büt tålu. Te bija sieviete – Lira büs kopå ar
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viñu –, tå sieviete viñu pañéma. Ejiet, mekléjiet un at-
griezußies paståstiet man, ko büsiet redzéjußi.

Eñ©e¬i pacélås aukainajå gaiså un pazuda. Vils juta pår
sevi nolaiΩamies milzîgu, drümu smagumu; jau pirms cîñas
kopå ar tévu viñam bija palicis maz spéka, un nu viñß bija
tuvu sabrukumam. Negribéjås neko, vienîgi pievért plak-
stiñus, kas bija tik smagi un ¬oti sürstéja no raudåßanas.

Vils pårvilka pår galvu mantiju, piespieda pie krütîm
mugursomu un uzreiz aizmiga.

– Nekur nav, – teica balss.
Miega dzîlés to izdzirdis, Vils püléjås pamosties. Bei-

dzot (un tas aizñéma krietnu minüti, jo viñß bija pamatîgi
atslédzies) zénam izdevås atvért acis dzidrajam rîtam.

– Kur tu esi? – viñß vaicåja.
– Tev blakus, – eñ©elis atbildéja. – Íeit.
Patlaban léca saule un klintis ar uz tåm saaugußajiem

˚érpjiem un sünåm rîta gaismå izteiksmîgi un koßi mir-
dzéja, bet viñß nekur nemanîja nevienu ståvu.

– Es jau teicu, ka dienas gaismå müs büs grütåk sa-
skatît, – balss turpinåja. – Tu müs vislabåk redzési pus-
tumså, rîta vai vakara mijkréslî, tad – tumså un visslik-
tåk – saules gaismå. Més ar biedru rüpîgi pårmekléjåm
kalnu un neatradåm ne sievieti, ne bérnu. Bet tur ir zils
ezers, viña büs apmetusies pie tå. Tur gu¬ miris vîrietis
un Réga saésta ragana.

– Miris vîrietis? Kåds viñß izskatås?
– Påri seßdesmit. Tukls, ar gludu ådu. Sudraboti sirms.

Ìérbies dårgås drånås, no viña nåk pamatîga smaka.
– Sers Çårlzs, – konstatéja Vils. – Izklausås, ka viñß.

Koulteres kundze büs viñu nogalinåjusi. Nu beidzot kaut
kas labs!
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– Viña ir atståjusi pédas. Mans biedrs tåm seko un
atgriezîsies, kad atklås, kurp viña devusies. Es palikßu
pie tevis.

Vils pietrausås kåjås un palükojås apkårt. Vétra bija
attîrîjusi gaisu, bija uzausis svaigs un dzidrs rîts, bet tas
skatu darîja skaudråku, jo netålu guléja vairåki raganu
lî˚i; ßîs raganas Vilu un Liru bija pavadîjußas uz tikßanos
ar viña tévu. Vienas raganas seju ar neΩélîgu knåbi jau
plosîja melna vårna, un Vils saskatîja kådu lielåku putnu,
kurß riñ˚oja apkårt, kå meklédams bagåtåku mielastu.

Vils palükojås uz visiem lî˚iem péc kårtas, bet neviens
no tiem nebija Liras îpaßi tuvås draudzenes, raganu
klana karalienes Serafinas Pekkalas mirstîgås atliekas.
Tad viñß atminéjås: vai Serafina uz vakara pusi nebija
piepeßi devusies citå uzdevumå?

Tåtad viña vél varéja büt dzîva. Íî doma Vilu uzmun-
drinåja, un viñß nopétîja apvårsni, vai nemanîs kådu zîmi
no Serafinas, bet, lai kådå virzienå raudzîtos, viñß nere-
dzéja neko citu kå vien zilas debesis un ståvas klintis.

– Kur tu esi? – viñß vaicåja eñ©elim.
– Tev blakus, – nåca atbilde, – kå vienmér.
Vils paskatîjås pa kreisi, jo no kurienes nåca balss, bet

neko nemanîja.
– Tåtad neviens tevi neredz. Vai vél kåds var tevi

dzirdét tikpat labi kå es?
– Ja es çukstu, tad ne, – eñ©elis dzélîgi atteica.
– Kå tevi sauc? Vai jums ir vårdi?
– Jå, ir. Mans vårds ir Baltamoss. Manu biedru sauc

Baruçs.
Vils apsvéra, ko darît. Izvéloties vienu ce¬u no dau-

dziem, visi tie ce¬i, kurus tu neizvélies, tiek nopüsti kå
sveces, it kå nekad nebütu eksistéjußi. Tobrîd Vilam vél
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piederéja visas izvéles. Taçu paturét tås visas nozîméja
nedarît neko. Viñam galu galå bija jåizvélas.

– Kåpsim atpaka¬, lejå no kalna, – viñß teica. – Dosi-
mies uz to ezeru. Tur varétu büt kaut kas, ko es varétu
izmantot. Un mani ßå vai tå såk mocît slåpes. Es doßos pa
to ce¬u, ko uzskatîßu par pareizo, un, ja eju aplamå vir-
zienå, tu vari mani vadît.

Tikai vairåkas minütes nogåjis pa klinßaino nogåzi,
kur nebija takas, Vils apjauta, ka viñam nesåp roka. Fak-
tiski kopß pamoßanås viñß par savu ievainojumu nebija
domåjis.

Apståjies viñß palükojås uz raupjo drånu, ar ko tévs
roku bija apsaitéjis péc cîñas. Pårséjs bija e¬¬ains no uz-
ziestås sméres, bet asiñu nemanîja; péc nerimtîgås asiño-
ßanas, ko Vils bija pårcietis, zaudéjot pirkstus, tas bija tik
apsveicami, ka viñß juta sirdi salecamies gluΩi vai priekå.

Izmé©inådams viñß pakustinåja pirkstus. Tiesa, ievai-
nojumi vél smeldza, taçu såpes bija citådåkas: ne vairs
tås dzi¬ås, novårdzinoßås, kas vakar, bet våjåkas un tru-
låkas. Í˚ita, ka roka dzîst. Tévam bija izdevies. Raganu
burvestîba bija cietusi neveiksmi, bet tévs viñu bija
izårstéjis.

K¬uvis mundråks, Vils turpinåja kåpt lejå pa nokalni.
Bija nepiecießamas trîs stundas un vairåki eñ©e¬u

padomi – tikai tad viñß nonåca pie zilå ezeriña. Kad Vils
to sasniedza, viñu kaltéja slåpes un kveldéjoßajå saulé
karséja smagais apmetnis; jebßu, to noñémis, viñß ne-
varéja vairs paglåbties no saules, tåpéc kailås rokas un
kakls apsvila. Vils nometa apmetni un mugursomu, no-
skréja beidzamos jardus lîdz üdenim un, apgülies uz vé-
dera, malku péc malka tempa ledaino üdeni. Ëdens bija
tik auksts, ka darîja såpes zobiem un galvai.
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Remdéjis slåpes, Vils apsédås un paskatîjås visapkårt.
Viña vakaréjais ståvoklis nebija ¬åvis neko ievérot, bet nu
viñß asåk saskatîja üdens koßo kråsu un visapkårt dzir-
déja kukaiñu radîtus spalgus trokßñus.

– Baltamos?
– Vienmér ßeit.
– Kur ir mirußais vîrs?
– Aiz augstås klints tev pa labi.
– Vai tuvumå ir kåds Régs?
– Nav neviena.
Vils pacéla mugursomu un apmetni un gar ezera malu

virzîjås uz Baltamosa norådîto klinti.
Aiz tås bija ierîkota neliela nometne ar piecåm vai

seßåm teltîm un varéja manît ugunskuru paliekas. Vils
piesardzîgi virzîjås uz priekßu: ja nu kåds vél bütu dzîvs
un sléptos?

Taçu valdîja absolüts klusums, to iztraucéja tikai ku-
kaiñu çirkstéßana. Teltis ståvéja klusas, üdens bija råms,
tikai vietå, kur viñß bija dzéris, vél ñirbéja sîki vilnîßi.
Pie kåjåm pazibéja kaut kas za¬ß, liekot viñam mirkli sa-
trükties, bet tå izrådîjås tikai sîka ˚irzaciña.

Teltis bija gatavotas no maskéßanås materiåla, kas
starp nespodri sarkanajåm klintîm tås tikai darîja pama-
nåmåkas. Viñß ielükojås pirmajå teltî un atrada to tukßu.
Tåda pati bija otra telts, taçu treßajå viñß atrada kaut ko
vértîgu: katliñu un sérkociñu kårbiñu. Tur bija arî kådas
tumßas vielas strémele, tik gara un bieza kå viña apakß-
delms. Såkumå Vils to noturéja par ådu, taçu saules gais-
må skaidri redzéja, ka tå ir kaltéta ga¬a.

Viñam taçu galu galå bija nazis. Nogriezis plånu ß˚é-
lîti, zéns atklåja, ka ga¬a ir sîksta un tikai nedaudz sålîta,
tomér tai ir laba garßa. Ielicis ga¬u, sérkociñus un katliñu
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mugursomå, viñß pårmekléja citas teltis, bet tajås neko
neatrada.

Lielåko telti Vils atståja beidzamo.
– Vai mirußais vîrs ir tur? – viñß jautåja gaisam.
– Jå, – Baltamoss sacîja. – Viñß ir noindéts.
Vils piesardzîgi so¬oja apkårt uz ieeju, kas bija vérsta

pret ezeru. Blakus apgåztam brezenta kréslam izstiepies
guléja vîrießa lî˚is. Ío cilvéku Vila pasaulé pazina ar
vårdu sers Çårlzs Letroms, bet Liras pasaulé viñu sauca
lords Borîls. Íis cilvéks bija nozadzis Liras aletiometru,
savukårt zådzîba aizveda Vilu pie brînumnaΩa. Sers
Çårlzs bija bijis glums, negodîgs un varens, un nu viñß
bija pagalam. Vîrießa seja bija nejauki iz˚émota, un Vils
nevéléjås uz to skatîties, bet, iemetot skatienu teltî, bija
redzams, ka tajå ir papilnam zogamu mantu, tåpéc viñß
pårkåpa påri lî˚im, lai palükotos vérîgåk.

Vila tévs, kareivis un pétnieks, bütu skaidri zinåjis, kas
ñemams. Vilam vajadzéja pa¬auties uz labu laimi. Viñß
pañéma mazu lupu térauda ietvarå, jo to varéja izmantot
ugunskura iekurinåßanai, lai taupîtu sérkociñus; izturîgas
auklas rituli; le©éta metåla üdens blaß˚i, daudz vieglåku
par viña kazådas blaß˚i; mazu skårda krüzîti; mazu tål-
skatîti; papîrå ietîtu zelta monétu rullîti îkß˚a lielumå;
aptieciñu; üdens attîrîßanas tabletes; kafijas paciñu; trîs
paciñas kaltétu, presétu aug¬u; auzu biskvîtu kulîti; seßus
gabaliñus “Kendala” piparmétru kükas; paciñu makß˚er-
å˚u un neilona auklu; visbeidzot – piezîmju blociñu, påris
zîmu¬u un mazu elektrisko kabatas lukturîti.

Viñß to visu iesaiñoja mugursomå, nogrieza vél vienu
ga¬as ß˚éli, piepildîja ar to savu véderu, péc tam – ar
ezera üdeni – savu blaß˚i un jautåja Baltamosam:

– Vai tu domå, ka man vajadzîgs vél kaut kas?
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– Tev noderétu mazliet sapråta, – nåca atbilde. – Tådas
spéjas, lai tu spétu atß˚irt gudrîbu, spéjas, kas tevi no-
skañotu cienît to un tai pak¬auties.

– Vai tu esi gudrs?
– Daudz gudråks par tevi.
– Nu redzi, es to nevaru pateikt. Vai tu esi vîrietis? Tu

izklausies péc vîrießa.
– Baruçs bija vîrietis. Es ne. Tagad viñß ir eñ©elisks.
– Tåtad… – Vils pårståja darît to, ko darîja, tas ir, kår-

tot mugursomu tå, lai smagåkie priekßmeti atrastos
apakßå, un püléjås saskatît eñ©eli. Nekas nebija redzams.
– Tåtad viñß bija vîrietis, – zéns turpinåja, – un péc tam…
Vai cilvéki péc nåves top par eñ©e¬iem? Vai tå notiek?

– Ne vienmér. Lielåkoties ne… Tas notiek ¬oti reti.
– Kad Baruçs dzîvoja?
– Apméram pirms çetrtükstoß gadiem. Es esmu daudz

vecåks.
– Vai viñß dzîvoja manå pasaulé? Vai Liras? Vai arî

ßajå?
– Tavéjå. Tomér pasau¬u daudzums nav saskaitåms.

Tu to zini.
– Bet kå cilvéki k¬üst par eñ©e¬iem?
– Kåda ir ßîs metafiziskås apceres jéga?
– Es vienkårßi gribu zinåt.
– Labåk pievérsies savam uzdevumam. Tu esi aplau-

pîjis ßo mirußo vîru, tev ir visas tås mantiñas, kas vaja-
dzîgas, lai turétos pie dzîvîbas. Vai tagad més varam do-
ties tålåk?

– Tad, kad zinåßu, pa kuru ce¬u iet.
– Lai pa kuru ce¬u més dotos, Baruçs müs atradîs.
– Tåtad viñß müs atradîs arî tad, ja paliksim ßeit. Man

vél ßis tas ir daråms.
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Apsédies vietå, no kuras nevaréja redzéja sera Çårlza
lî˚i, Vils apéda trîs gabaliñus “Kendala” piparmétru kü-
kas. Bija apbrînojami, kå barojoßais uzturs viñu spirdzi-
nåja un deva spéku. Tad viñß atkal paskatîjås uz aletio-
metru. Visas trîsdesmit seßas mazås bildîtes uz ziloñ-
kaula bija uzgleznotas nevainojami precîzi: nebija ßaubu,
ka ßis ir mazs bérns, ßî ir lelle, ßis – maizes klaips un tå
tålåk. Neskaidrs palika tikai tas, ko bildîtes nozîmé.

– Kå Lira to nolasîja? – viñß jautåja Baltamosam.
– Pilnîgi iespéjams, ka viña visu sagudroja. Tie, kuri ßo

instrumentu lieto, ir to pétîjußi vairåkus gadus, un pat
tad viñi zîmes var saprast tikai ar daudzu rokasgråmatu
palîdzîbu.

– Lira to neizfantazéja. Viña patießåm nolasîja. Viña
man ståstîja tådas lietas, ko citådi nekad nebütu varéjusi
zinåt.

– Tådå gadîjumå tas arî man ir noslépums, varu to
apliecinåt, – eñ©elis teica.

Skatîdamies uz aletiometru, Vils atceréjås, ko Lira bija
ståstîjusi par tå nolasîßanu – kaut ko par noskañojumu,
kådå viñai jåatrodas, lai tas darbotos. Tas savukårt
viñam bija palîdzéjis izjust sudraba asmens asumu.

Ziñkåres pårñemts, Vils izñéma nazi un izgrieza sev
priekßå mazu lodziñu. Caur to viñß neredzéja neko, izñe-
mot zilu gaisu, taçu lejå, tåltålu, pletås koku un lauku
ainava – viña pasaule. Tur nebija nekådu ßaubu.

Tåtad kalni ßajå pasaulé neatbilda kalniem viñéjå. Vils
aiztaisîja logu, pirmo reizi izmantodams kreiso roku.
Kåds prieks, ka viñß atkal spéja to lietot!

Ja pasau¬u ir neskaitåmi daudz, kåpéc nazis paver
logu tikai starp ßo un viña pasauli?

Droßi vien tas varétu izgriezt logu uz jebkuru no tåm.
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Viñß atkal pacéla nazi, ¬audams domai plüst pa paßu
asmens galiñu, kå DΩakomo Paradizi bija måcîjis, lîdz
apziña ieperinåjås starp metåla atomiem un viñß sajuta
ik sîkåko ß˚érsli un gaisa ñirboñu.

Tå vietå, lai grieztu uzreiz lîdz ar pirmo mazåko pre-
testîbu, kå Vils parasti bija darîjis, viñß ¬åva nazim slîdét
uz nåkamo un nåkamo ß˚érsli. Tas bija tikpat kå vilkt pa
valdziñu rindu, uzspieΩot tik maigi, lai neviens no tiem
netiktu bojåts.

– Ko tu dari? – gaiså ierunåjås balss, novérßot viñu no
ßîs nodarbes.

– Pétu, – Vils atteica. – Ståvi klusu un turies nost no
ce¬a. Ja pienåksi tuvåk, varu tev iegriezt, un, ja nevaru
tevi saskatît, tad nevaru no tå izsargåties.

Baltamoss izdvesa skañu, pauzdams klusu neapmieri-
nåtîbu. Vils atkal snaikstîja nazi, sajuzdams tos paßus
sîkos traucék¬us un kavék¬us. To bija daudz vairåk, nekå
viñß bija domåjis. Un viñß tos iztaustîja, nejuzdams vaja-
dzîbu nekavéjoties pårgriezt, viñß juta, ka tiem ir atß˚irîga
kvalitåte: ßis te bija ciets un noteikts, ßis – måkoñains,
treßais bija gludens, bet ceturtais – trausls un vårîgs…

Bet starp tiem visiem daΩi bija tådi, kas Vilam ß˚ita
vieglåk sajütami, un, jau zinådams atbildi, viñß pår-
liecinådamies grieza – atkal viña paßa pasaule.

Vils to aizvéra un, taustîdams ar naΩa galu, mekléja
citas kvalitåtes izcilni. Atradis vienu elastîgu un izturîgu,
viñß ¬åva nazim slîdét tam cauri.

Un – jå! Pa logu ieraudzîtå pasaule nebija viñéjå: tås
grunts bija blîvåka, un ainavå bija nevis za¬i lauki un
dzîvΩogi, bet tuksnesis ar paugurainåm kåpåm.

Viñß aizvéra ßo logu un atvéra nåkamo: dümu pilns
gaiss virs industriålas lielpilsétas un îdzîgu strådnieku
rinda, kas smagå gaitå so¬oja uz fabriku.
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Vils aizvéra arî ßo un atgriezås, juzdamies nedaudz
apreibis. Viñß pirmoreiz izjuta kaut ko no naΩa patieså
spéka un ¬oti rüpîgi novietoja to sev priekßå uz akmens.

– Vai grasies te palikt visu dienu? – pukojås Baltamoss.
– Es domåju. Var viegli pårvietoties no vienas pasaules

uz citu, ja to gruntis atrodas vienå vietå. Varbüt tådas
vietas ir, un varbüt tießi tur notiek daudz izgrießanos
cauri… Un jåzina, kå ar naΩa smaili sataustît savu
pasauli, citådi vari vairs nekad nenok¬üt atpaka¬. Tu büsi
pazudis uz visiem laikiem.

– Patießåm. Bet vai més drîkstam…
– Un tev jåzina, kuras pasaules grunts atrodas tajå

paßå vietå, citådi nebüs jégas to atvért, – Vils turpinåja,
runådams tikpat labi ar sevi, kå ar eñ©eli. – Tåtad tas
nav tik viegli, kå biju domåjis. Oksfordå un Çitagacé
mums varbüt vienkårßi laiméjås. Bet es vienkårßi…

Viñß atkal pañéma nazi. Tikpat skaidru un acîmredza-
mu kå sajütu, kas radås, pieskaroties punktam, kas pa-
vértu viña paßa pasauli. Vils ne vienreiz vien uztaustîja
vél kådu sajütu – rezonansi, it kå sistu smagas koka bun-
gas; ßî sajüta, tåpat kå jebkura cita, gan radås no sîkåkås
naΩa kustîbas tukßå gaiså.

Íî nojausma te bija. Atvirzîjies atpaka¬, viñß sajuta
kaut ko citu – un tad atkal to paßu, – tå atkal bija te.

Vils izgriezås cauri un redzéja, ka minéjums ir bijis
pareizs. Rezonanse nozîméja, ka pasaulé, kuru viñß at-
ver, grunts ir tajå paßå vietå, kur ßeit. Viñß attapås rau-
gåmies uz zålainu kalnu p¬avu zem drümåm debesîm,
kurå ganås sintétisko lopu ganåmpulks – tådus dzîvnie-
kus viñß nekad agråk nebija redzéjis. Íie radîjumi bija bi-
zonu lielumå, ar platiem ragiem, pinkainu, zilu vilnu un
biezåm krépém pår muguru.
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Vils spéra soli cauri. Vistuvåk esoßais dzîvnieks vien-
aldzîgi pacéla galvu, tad atkal pievérsås zålei. Atstådams
logu atvértu, Vils citas pasaules p¬avå ar naΩa galu uz-
taustîja pazîstamus izci¬ñus un mé©inåja tos atvért.

Jå, viñß varéja no ßîs pasaules atvért savéjo un vél
aizvien atradås augstu virs fermåm un dzîvΩogiem; un –
jå, viñß viegli varéja uztaustît stabilu rezonansi, kas nozî-
méja Çitagaces pasauli, kuru viñß tikko kå bija pametis.

Ar dzi¬u atvieglojumu, visu aiz sevis aizvéris, Vils at-
griezås nometné pie ezera. Tagad viñß varés atrast må-
jupce¬u; nu viñß neapmaldîsies, tagad viñß varés paslép-
ties, kad tas büs vajadzîgs, un droßi pårvietoties.

Ar katråm jauniegütajåm zinåßanåm pieauga spéks. Vils
aizbåza nazi aiz jostas un pårmeta pår plecu mugursomu.

– Nu, vai tagad tu esi gatavs? – ievaicåjås sarkastiska
balss.

– Jå. Ja vélies, es paskaidroßu, bet neß˚iet, ka tevi tas
påråk interesé.

– Ak, visu, ko tu dari, es uztveru kå nepårtraukta
valdzinåjuma avotu. Bet neuztraucies par mani. Ko tu
grasies sacît tiem ¬audîm, kas tur nåk?

Vils izbiedéts raudzîjås apkårt. Tålåk pa taku – vél
diezgan tålu – nåca ce¬otåju rinda ar saiñiem apkrautiem
zirgiem, mierîgi mérojot ce¬u uz ezeru. Tie vél nebija pa-
manîjußi zénu, bet, ja viñß paliks uz vietas, tas drîz notiks.

Vils pacéla téva apmetni, ko bija izklåjis saulé uz klints.
Tagad izΩuvis tas bija daudz vieglåks. Viñß paskatîjås ap-
kårt – ßeit nepalika vairs nekå tåda, ko viñß varétu pañemt.

– Dosimies tålåk, – zéns teica.
Vils mî¬upråt pårmainîtu apséju, taçu tas varéja pagai-

dît. Viñß uzsåka ce¬u gar ezera malu, prom no ce¬otåjiem,
un viñam sekoja eñ©elis, neredzams dzidrajå gaiså.
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Daudz vélåk tajå paßå dienå viñi no kailajiem kalniem
nonåca uz atradzes, ko klåja zåle un pundurveida rodo-
dendri. Vils alka atpütas un noléma drîz apståties.

Eñ©eli viñß nebija dzirdéjis daudz runåjam. Laiku pa
laikam Baltamoss bija norådîjis: “Uz to pusi ne!” vai: “Pa
kreisi ir vieglåks ce¬ß!” – un Vils ßos padomus bija ñémis
vérå, taçu patiesîbå viñß gåja tikai ießanas péc un lai tu-
rétos tålåk no tiem ce¬iniekiem, jo tikmér, kamér ar jau-
nåm ziñåm atgriezîsies otrs eñ©elis, gluΩi labi varéja pa-
likt turpat.

Patlaban rietéja saule, un viñß nodomåja, ka nu varés sa-
skatît savu dîvaino sabiedroto. Í˚ita, ka gaismå notrîsot iezî-
méjas vîrießa apveids un veidola iekßiené gaiss ir blîvåks.

– Baltamos? – Vils ierunåjås. – Es gribu atrast strautu.
Vai te tuvumå kåds ir?

– Pusce¬å lejup pa nokalni ir avots, – eñ©elis atbildéja,
– tießi augßpus tiem kokiem.

– Paldies, – Vils pateicås.
Zéns uzmekléja avotu un, kårtîgi padzéries, piepildîja

blaß˚i. Bet, iekams viñß paguva nokåpt lejåk uz mazo
audzîti, Baltamoss izsaucås, un pagriezies Vils ieraudzîja
viña apveidu pa nokalni skrienam pretî – kam? Eñ©eli
varéja saskatît tikai kå kustîbas zibsni, un labåk Vils
viñu redzéja, neskatîdamies tießi virsü; ß˚ita, ka eñ©elis
apståjas un ieklausås, un tad tas uzlaidås gaiså, åtri slî-
dédams atpaka¬ pie Vila.

– Íurp! – viñß sauca, un ßoreiz eñ©e¬a balsî nemanîja
nosodîjumu un sarkasmu. – Pa ßo ce¬u nåk Baruçs! Un
tur ir viens no tiem logiem, gandrîz neredzams. Nåc, nåc!
Nåc tülît!

Vils dedzîgi sekoja, aizmirsis nogurumu. Logs, kå viñß,
to sasniedzis, redzéja, pavérås uz miglainu, tundrai
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lîdzîgu ainavu, lîdzenåku par kalniem Çitagaces pasaulé,
un arî aukståku – debesis tur bija apmåkußås. Vils izgå-
ja cauri logam, un Baltamoss nekavéjoties viñam sekoja.

– Kå pasaule ßî ir? – Vils jautåja.
– Meitenes pasaule. Pa ßejieni viñas izgåjußas cauri.

Baruçs ir devies uz priekßu, lai viñåm sekotu.
– Kå tu zini, kur viñß ir? Vai tu lasi viña domas?
– Protams, es lasu Baruça domas. Lai kurp viñß ietu,

mana sirds dodas viñam lîdzi.
Vils palükojås apkårt. Nemanîja nekådas cilvéku dzî-

vîbas pazîmes, un, gaismai pavåjinoties, gaiss ik mirkli
k¬uva dzestråks.

– Es negribu te gulét, – viñß sacîja. – Paliksim pa nakti
Çitagaces pasaulé un ßeit ieradîsimies no rîta. Tur vis-
maz bija koki, un es varu iekurt uguni. Nu es zinu, kåda
ir Liras pasaules sajüta, un varéßu ar nazi to atrast…
Klau, Baltamos! Vai tu vari pieñemt kådu citu formu?

– Kåpéc lai es to vélétos?
– Íîs pasaules cilvéciskajåm bütném ir démoni, un, ja

es staigåßu apkårt bez tå, tas izskatîsies aizdomîgi.
Såkumå tießi tådé¬ Lira no manis baidîjås. Tåpéc, ja més
grasåmies ce¬ot viñas pasaulé, tev vajadzés izlikties par
manu démonu un pieñemt kåda dzîvnieka veidolu. Tu va-
rétu büt putns. Tad tu vismaz varétu lidot.

– Ak, cik apnicîgi!
– Bet vai tu vari?
– Es varétu…
– Tådå gadîjumå izdari to tülît. Òauj paskatîties.
Í˚ita, ka eñ©e¬a veidols sabiezé, gaiså uzvirpu¬oja

neliels viesulis, un péc tam zålé pie Vila kåjåm nometås
strazds.

– Uzlido man uz pleca, – Vils palüdza.
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Putns paklausîja un ierunåjås eñ©e¬a pazîstamajå
dzélîgajå tonî:

– Es to darîßu tikai tad, kad tas büs absolüti nepiecie-
ßams. Tas ir neizsakåmi pazemojoßi.

– Cik nepatîkami, – Vils teica. – Kad vien més ßajå
pasaulé ieraudzîsim cilvékus, tu pårvértîsies par putnu.
Nav jégas ß˚endéties vai strîdéties. Vienkårßi izdari tå.

Strazds nolaidås no viña pleca un izzuda tîrå gaiså, un,
pustumså izskatîdamies sabozies, atkal parådîjås eñ©e-
lis. Iekams viñi kåpa pa logu atpaka¬, Vils paskatîjås ap-
kårt un paostîja gaisu, novértédams pasauli, kurå Lira
bija güstekne.

– Kur tavs biedrs ir patlaban? – viñß vaicåja.
– Seko tai sievietei uz dienvidiem.
– Tad arî més no rîta dosimies uz to paßu pusi.

Nåkamajå dienå Vils so¬oja stundåm ilgi un nevienu
neredzéja. Zeme saståvéja lielåkoties no zemiem kal-
niem, klåtiem ar îsu, sausu zåli, un, tiklîdz viñß nok¬uva
kådå augståkå vietå, uzreiz vérås apkårt, meklédams cil-
véku mitinåßanås pazîmes, taçu nekå tåda neatklåja.
Vienîgå pårmaiña putek¬aini brünza¬ajå tukßumå bija
attåls tumßåk za¬ß plankums, un uz turieni viñß devås, jo
Baltamoss teica, ka tas esot meΩs un tur esot upe, kas
plüstot uz dienvidiem. Kad saule uzkåpa visaugståk, Vils
k¬ümîgi mé©inåja iemigt zemå krümåjå un, vakaram tu-
vojoties, jutås noguris, viñam såpéja kåjas.

– Léns progress, – Baltamoss îgni ierunåjås.
– Tur neko nevar lîdzét, – Vils atteica. – Ja nevari pa-

teikt neko lietderîgu, labåk nerunå vispår.
Kad viñß sasniedza meΩmalu, saule bija jau zemu un

gaiss putekßñu pilns, tik pilns, ka viñß vairåkas reizes
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noßñaukåjås, izbiedédams putnu, kas kaut kur netålu ar
spalgu kliedzienu pacélås spårnos.

– Pirmais dzîvais radîjums, ko ßodien redzu, – Vils no-
teica.

– Kur tu domå pårlaist nakti? – Baltamoss jautåja.
Tagad garajås koku énås eñ©elis lågiem k¬uva redzams.

Cik nu Vils spéja saskatît, viñam bija sapîkusi seja.
Vils sacîja: – Vajadzés apståties kaut kur tepat. Tu va-

rétu palîdzét pameklét kådu labu vietu. Es dzirdu strauta
çalas – palüko, varbüt varési to atrast.

Eñ©elis pazuda. Brizdams caur zemajiem virßu un
purva mirßu puduriem, Vils lénåm vilkås tålåk, véléda-
mies, kaut varétu samanît kådu taku, kur likt kåjas, un
baΩîgi vérodams gaismu, – apmetnes vietu vajadzéja iz-
raudzîties drîz, citådi tumsa nedos iespéju izvéléties.

– Pa kreisi, – rokas stiepiena attålumå ierunåjås Bal-
tamoss. – Strauts un sauss koks malkai. Uz ßo pusi…

Vils sekoja eñ©e¬a balsij un drîz atrada minéto vietu.
Starp apsünojußajiem akmeñiem strauji çaloja strauts,
aiz kraujas pazuzdams ßaurå aizå, kas tumsa zem salîku-
ßajiem kokiem. Gar strautu stiepås ar zåli apaudzis
krasts, sniegdamies lîdz netålajiem, brikßños saaugußa-
jiem krümiem.

Vils, pirms at¬åvås atpüsties, ˚érås pie kurinåmå våk-
ßanas, un drîz zålé uzdürås nokvépußu akmeñu lauku-
mam, kur kåds sen atpaka¬ bija küris uguni. Savåcis sî-
kus un lielåkus zarus, viñß ar nazi sagrieza tos piemérotå
garumå un tikai péc tam mé©inåja aizdedzinåt. Zéns ne-
zinåja, kå to vislabåk izdarît, un izß˚ieda vairåkus sérko-
ciñus; tikai tad izdevås uzpüst uguni liesmås.

Eñ©elis viñu véroja ar tådu kå gurdenu pacietîbu.
Kad ugunskurs beidzot bija iekurts, Vils apéda divus

auzu biskvîtus, mazliet kaltétas ga¬as un nedaudz
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“Kendala” piparmétru kükas, uzdzerdams virsü daΩus
auksta üdens malkus. Baltamoss klusédams sédéja bla-
kus, un beidzot Vils jautåja:

– Vai tu visu laiku grasies mani novérot? Es nekur
neießu.

– Es gaidu Baruçu. Drîz viñß atgriezîsies, un tad, ja
vélies, es tevi ignoréßu.

– Vai tu vélétos mazliet édiena?
Baltamoss viegli sakustéjås: édamais viñu vilinåja.
– Gribéju sacît, ka nezinu, vai jüs vispår édat, – Vils

teica, – bet, ja kaut ko vélies, tad laipni lüdzu.
– Kas ir… tas? – eñ©elis klîrîgi jautåja, rådîdams uz

“Kendala” piparmétru küku.
– Lielåkoties cukurs, es domåju, un piparmétras. Te

büs!
Nolauzis gabaliñu, Vils to pasniedza eñ©elim. Balta-

moss pielieca galvu un küku apostîja. Tad viñß to pañé-
ma, ar vésiem pirkstiem viegli pieskardamies Vila delnai.

– Domåju, tas mani pabaros, – viñß teica. – Ar vienu
gabaliñu pilnîgi pietiks, paldies.

Baltamoss sédéja un klusi skrubinåja küku. Vils at-
klåja, ka, skatoties ugunî un atståjot eñ©eli paßå redzes-
lauka malå, viñß var güt par to spécîgåku iespaidu.

– Kur atrodas Baruçs? – viñß jautåja. – Vai viñß var ar
tevi sazinåties?

– Es jütu, ka Baruçs ir tuvu. Òoti drîz viñß büs klåt.
Kad viñß atgriezîsies, més aprunåsimies. Runåßanås ir
vislabåkais.

Pagåja labi ja desmit minütes, kad ausis saklausîja
klusus spårnu ßvîkstus, un Baltamoss nepacietîgi pie-
célås. Jau péc mirk¬a abi eñ©e¬i apkampås, un Vils, neat-
laidîgi skatîdamies liesmås, redzéja, cik ¬oti tie viens
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otram pie˚érußies. Tå bija vairåk nekå pie˚erßanås: viñi
viens otru kaislîgi mîléja.

Baruçs apsédås blakus savam biedram, un Vils sabik-
stîja uguni tå, lai viñiem garåm plüstu dümu måkonis.
Tam bija efekts: eñ©e¬u augumi iezîméjås tå, ka Vils pirmo
reizi spéja viñus skaidri saskatît. Baltamoss bija slaids;
ßaurie spårni bija eleganti salocîti aiz pleciem, un sejå
jautås tåda izteiksme, kur augstpråtîgas nievas jaucås ar
maigu, kvélu lîdzjütîbu, it kå viñß mîlétu visas lietas, ja
vien viña iedaba ¬autu piemirst to defektus. Tomér Baruçå
viñß defektus neredzéja, tas nu bija skaidrs. Baruçs ß˚ita
jaunåks, kå jau Baltamoss bija teicis, un spécîgåk veidots;
viña spårni bija sniegbalti un masîvi. Baruça iedaba likås
vienkårßåka; uz Baltamosu viñß raudzîjås kå uz visu
zinîbu un prieka avotu. Vils juta, ka abu mîlestîba vienam
pret otru viñu intri©é un aizkustina.

– Vai tu uzzinåji, kur atrodas Lira? – zéns jautåja, ne-
pacietîgi gaidîdams jaunumus.

– Jå, – Baruçs atbildéja. – Tå ir Himalaju ieleja, ¬oti
augstu, blakus ß¬üdonim, kur ledus pårvérß gaismu vara-
vîksné. Varu uzzîmét smiltîs plånu, lai tu nek¬üdîtos.
Meitene ir güstekne alå, kas atrodas starp kokiem, un tå
sieviete tur viñu aizmigußu.

– Aizmigußu? Vai tå sieviete ir viena? Vai kopå ar viñu
nav kareivji?

– Jå, viena. Pasléptuvé.
– Vai Lirai nav nodarîts nekas ¬auns?
– Né. Viña tikai ir aizmigusi un sapño. Òauj, es parå-

dîßu tev, kur viñas ir.
Kailajå zemé blakus ugunskuram Baruçs ar bålu pirk-

stu uzzîméja plånu. Vils pañéma piezîmju bloknotu un
precîzi to pårzîméja. Plåns attéloja neparasti lîkumotas
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formas ß¬üdoni, slîdoßu lejå starp trim gandrîz identis-
kåm kalnu virsotném.

– Tagad, – eñ©elis turpinåja, – uzzîmésim detalizétåk.
Ieleja ar alu pa kreisi no ß¬üdoña saßaurinås, un caur to
plüst izkususî straume. Ielejas augßpuse ir ßeit…

Viñß uzzîméja otru plånu, un Vils to nokopéja; un tad
treßo, ik reizes zîméjumå piek¬üstot tuvåk alai, un Vils juta,
ka ce¬u varétu atrast bez pülém – pieñemot, ka viñß ir
pieveicis çetrus vai piecus tükstoßus jüdΩu no tundras lîdz
kalniem. Nazis lieti noderéja, lai izgrieztos starp pasaulém,
bet tas nevaréja likvidét attålumus to iekßéjå telpå.

– Í¬üdoña tuvumå ir svétnîca, – Baruçs beigås teica,
– ar sarkaniem zîda karodziñiem, ko pa pusei saplosîjis
véjß. Jauna meitene nes uz alu pårtiku. Viñi domå, ka
sieviete ir svétå, kas viñus svétîs, ja tie parüpésies par
viñas vajadzîbåm.

– Kråpßana, – Vils sacîja. – Un viña slépjas… To es
nesaprotu. Slépjas no Baznîcas?

– Tå ß˚iet.
Vils rüpîgi salocîja un noglabåja plånus. Viñß bija nolicis

pie ugunskura uz akmeñiem skårda krüzîti un nu ieléja
tajå ß˚îstoßo kafiju, izmaisîja dzérienu ar Ωagaru un,
iekams pañéma krüzîti, aptina ap plaukstu kabatlakatiñu.

Degoßais Ωagars iekrita ugunî; iekliedzås kåds nakts-
putns.

Piepeßi, un Vils tam neredzéja iemesla, abi eñ©e¬i pa-
skatîjås augßup vienå un tajå paßå virzienå. Vils sekoja
viñu skatienam, bet neko nemanîja. Reiz viñß bija redzéjis
tå daråm ka˚i – uztrücies no snaudas, dzîvnieks véroja
kaut ko vai kådu, kas neredzams ienåca istabå un ß˚érsoja
to. Mati sacélås ståvus, un tåpat notika arî ßoreiz.

– Apdzés uguni, – Baltamoss çukstéja.
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Vils ar veselo plaukstu pagråba mazliet zemes un apbéra
liesmas. Kaulos uzreiz iegüla aukstums, un viñß nodrebéja.
Aplicis ap pleciem apmetni, zéns atkal pacéla galvu.

Un nu kaut kas k¬uva redzams – virs måkoñiem kaut
kas kvéloja, un tas nebija méness.

Viñß dzirdéja Baruçu nomurminåm: – Kaujas rati? Vai
tas varétu büt?

– Kas tas ir? – Vils çukstéja.
Baruçs pieliecås tuvåk un tåpat klusi atbildéja: – Viñi

zina, ka més esam ßeit. Viñi ir müs atradußi. Vil, ñem
savu nazi un…

Iekams viñß paguva pabeigt, kaut kas bråzås no de-
besîm un notrieca Baltamosu. Acumirklî Baruçs tam uzlé-
ca virsü, un Baltamoss locîjås, atbrîvodams savus spårnus.
Nespodrajå gaismå atgådinot lielas lapsenes, kas ie˚éru-
ßås stiprå zirnek¬a tîklå, visas trîs bütnes cînîjås gan tå,
gan citådi, neizdveßot ne skañas, – Vils nedzirdéja neko
citu kå vien lüstoßus zarus un çaukstoßas lapas.

Zéns nevaréja izmantot nazi – viñi visi kustéjås påråk
åtri. Tå vietå Vils no somas izñéma kabatas lukturîti un
iededza to.

Neviens no viñiem nebija to gaidîjis. Uzbrucéjs izsléja
spårnus, Baltamoss ar strauju kustîbu aizsedza sev acis,
un tikai Baruçs nezaudéja aukstasinîbu. Bet Vils ierau-
dzîja, kas ir ßis ienaidnieks – tas bija cits eñ©elis, daudz
lielåks un spécîgåks par Baltamosu un Baruçu; Baruça
plauksta bija tam aizspiedusi muti.

– Vil! – sauca Baltamoss. – Nazis – izgriez ce¬u laukå
no…

To paßu brîdi uzbrucéjs izråvås no Baruça rokåm un
kliedza:

– Lord Re©ent! Esmu viñus notvéris!
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